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5.2 Rus dili dizgesinde 6zne (mopne:karomee) ve eylemel (cyonext) modelleri

Dil kural ister, aydinliga yonelir ama, diller ¢eliskilerle karanlik noktalarla dolu.
Dilleri birbirleriyle karsilastirdigimizda da onlarin her birini kendi yapisi icinde
inceledigimizde de bu gercegi goriiriiz. Bir yandan degiskendir yapis1 dillerin ve bu
durum ¢ok defa telafi edilmeyen kayiplara yol acar; bir yandan da olanaklarini ¢ok kotii
kullanir diller; bazen gereksiz yere harcarlar bunlari, bazen de nedensiz yere
kisitlamalar i¢inde kivranirlar [404, s. 23].

Vendryes’in dile dair bu tarifi, kuskusuz, yabanci dil 6grenen veya ikinci dil
edinim siirecinden gecenlerin duygu ve diisiince diinyasina terciiman niteligindedir.
Nitekim yabanc1 dil ve geviri egitiminin ana hedeflerinden biri 6grencilerin gerek hedef
gerekse erek dil dizgesine yonelik farkindaligini gelistirip dil dizgesindeki yapilarin ve
birimlerin dogru kullanimini 6gretmektir. Bunu yapabilmek i¢in erek dil dizgesinin
betimlenmesine ve 6grencinin ana dilinin dizgesi (kaynak dil) ile karsilastirilmasina
basvurulmaktadir [405, s. 252]. Ozellikle Rus¢a odakli bakildiginda acgiga c¢ikan
birbirinden derin, karmasik parametrelerin ve de son derece kuralli, ayn1 zamanda da
birbiriyle her daim ahenk igerisindeki yapilarin (Rus grameri icin siklikla kullanilan
ifadelerdendir) kavranmasi ve de uygulanmasi ¢ogu zaman, bu dili 6grenenler igin
olanaksiz goriinebilmektedir.

Iste bu ¢alismanin amaci, Rusganin karmasik goriinen gramer yapisi icerisinde
ve de oOzellikle s6z dizim gergevesinde hatir1 sayilir yer tutan 6zne ve eylemci
modellerine 151k tutmak, bu baglamda s6z konusu kategorilerin dil bilgisel ifade
araclarin1 one ¢ikararak benzer/ farkli yonlerini ortaya koymaktir. Ozellikle odaga
alman eylemci modelinin Rus dili dizgesinde agiga ¢ikan semantik alanlarin
saptanmasi ve s0z konusu alanlarin basta ¢eviri siireci olmak iizere Rusca Tiirkce dil

cifti caligmalarina saglayacagi katkinin degerlendirilmesi amaclanmaktadir.
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Ruscada Ozne (IToonexcarouiee) Kavram ve Ozneyi ifade Etme Yollar

IIpeonoocenue (ciimle), konusmaci ve dinleyici tarafindan gramer bir biitiin
olarak algilanan ve diisiince biriminin sozlii ifadesine hizmet eden bir konusma
birimidir. Diisiincelerimizin psikolojik temeli, 6nceki deneyimlerimizin bize verdigi ve
bunun yaninda mevcut deneyimlerimizle de artan fikirlerin stogudur; climlenin
psikolojik temeli, diisiincede meydana gelen bu temsiller kombinasyonunu diger
insanlara iletme amacina sahip 6zel diisiinme eylemindeki birlesimidir; buna iletisim
ad1 vermekteyiz [406, s.19].

Ciimlenin temel o6gelerinden biri (noonexcarowee) oSznedir. Ozne,
yliklemin tanimlayicit 6zelliginden farkli olarak ciimlede tanimlanabilir 6zelligiyle
dikkat ¢ekmektedir. Rusg¢a odakli bakildiginda, 6znenin karakteristik iki bi¢imi 6ne

cikmaktadir: Isim (romunamuenoe) ve mastar (ungpunumuenoe).

Nominal yani isim (soylu) 6znenin (romunamuenoe noonexcarowee) nesnel bir
anlami vardir. Isim (nominal) &zne igeren ciimlelerde «mpeamer- mpusHak»  iliskisi
ifade edilmektedir: Jlec zeneneem; Jlec 3enen; Abronu 6viiu 6 ysemy. Oznenin
morfolojik standardi ismin yalin halindeki isimlerdir. Mastar 6zne (ungpunumuenoe
noonedcarujee) ise, eylemin bagimsiz bir isaretine dikkat ¢ceker. Mastar 6zneli ve iki
ogeli/ bilesenli (08ycocmasnvie npeonoosicenus) climlelerde «mpusHak- TPHUZHAKY
iligkisi dikkat cekmektedir: (bagimsiz isaret- potansiyel eylem, onun niteligi ve degeri):
Omcmynums — 3uauum no2ubnymo- Geri ¢ekilmek- yok olmaktir; Yuumvcsa — smo

nenezkoe deno- Okumak- zor istir/ kolay degildir [407, $.23].

Rus dili dizgesinde ciimlenin temel oOgelerinden biri olarak Gzne

(nooneacarowee) asagidaki dil bilgisel araglarla ifade edilebilir [408, s.127]:

>  Ismin yalin halinde (M.m.) bir isim ya da zamir ile: Hacmynuna

ocenw- Sonbahar geldi; Marbvuux 300pos- Simdi oglan (¢ocuk) saglikli(dir).
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»  Bir isim anlaminda konusmanin herhangi bir boliimii tarafindan:
Coimbutil 201001020 He pa3ymeem- Tok, acin halinden anlamaz; Tpu- neuemmnoe

uucno- Ug- tek bir sayidir.

»  Nicel anlam tasiyan kelime gruplanyla: [Ilpuwiio neckonbko

uenoesek- Birkag kisi geldi. Haxonunoce mnozo eonpocoe- Cok fazla soru birikti.

»  Oxono+ ismin -in hali (P.m.), oo+ ismin -in hali (P.11.), ¢ + ismin -
ile hali (T.m.) ve yaklasik/ yaklasikitk anlami veren edatlarla: Oxon10 0éaduamu

uenoeek ocmanuce- Yaklasik yirmi kigi kaldl.

»  Deyim formlu kelime gruplanyla: Mano kmo cnocoben smo

coenamo-Bunu ¢ok azi / az insan yapabilir.

Rusc¢ada Eylemci (Cyébexm) Kavram ve Eylemeciyi ifade Etme
Yollan

Rusga bir climlede eylemci (cy6vexm), eylemi gergeklestiren aktif bir karakter
veya nesneye isaret eden Ozneden (noorexcarowee) farkli olarak, ¢cogunlukla aktif
(faal) olmayan bir kisiye (bir eylemin, hareketin tastyicisi veya disaridan etkiye sahip
bir nesne) olarak tanimlanmaktadir. Dolayisiyla dil bilgisel ifade araclar1 6zneden
farklilik gostermektedir.

Yapilan tarifle de uyumlu olarak bir eylemi, durumu gergeklestiren ya da bir
eylemin, durumun tasiyicisi olan kisiye (nesneyi) isaret eden sozciiklerle ifade edilen
eylemci kimi zaman tek 6geli (bilesenli) bir climlenin isim veya edat-durum
formlariyla gosterilebilir: Ocens- Sonbahar; Joacos- Yagmur; Omuowenus mexicoy
Konnezamu- Meslektaslar arasi iliskiler.

Bunun yaninda eylemcinin 6ne ¢ikan ifade araglar1 ise ismin ¢esitli hallerdeki
formlaridir (ad durumlari). Ornegin eylemci, ismin yalin hal (M.n.) formlari ile ifade

edilir ki bu formlar genellikle hem 6zne hem de yiikklem igeren ciimlelerde agiga
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cikmaktadir: Hacmynuna ocens- Sonbahar geldi; Mansuux 3m0pos- Cocuk
saglikli(dwr). Yine ismin farkli hallerinde farkli sekillerde karsimiza ¢ikan yapi, cesitli
kaynaklar ve de 6zellikle Glazunova ‘Grammatika russkogo yazika’ eserinde yer alan

bilgiler 1s1g81nda asagidaki gibi kategorize edilebilir [408, s. 127-128]:

>  Ismin -in hali (P.n.) formlariyla: ¥ mena nem spemenu- Zamanim
yok; He mpowno u medenu- Bir hafta bile olmadi/ ge¢medi; Boavnozo

nuxopaoum- Hastanin atesi var.

» Ismin -e hali (J.n.) formlanyla: Mue cxyuno- Stkiliyorum;

boavnomy cmano xysice- Hasta daha da kotiilesti.

»  Pasif yapilarda ismin -ile hali (T.m.) instrimental formlariyla:
Hccneoosanue nposooumcs accucmenmom- Arastirma asistan tarafindan
yuriitiiltiyor;, IIpoexm paspaboman apxumexmopamu- Proje, mimarlar

tarafindan tasarlandi.

»  Ismin -de hali (IL.n.) formlariyla: B 20pode 6ecnopsaoxu- Sehirde
isyanlar var; B cembe scé xopouio- Ailede her sey yolunda;, B dywe mocka-

Icimde (ruhumda) sikinti var.

Rus Dili Dizgesinde Eylemci Modelinin Semantik Alanlari

Eylemci (cy6vexm) modelinin ifade yollari ve araglari, s6z konusu araglar ve de
ornekler 15181nda degerlendirilmeye calisilmistir. Bu baglamda Rus dili dizgesinde
eylemcinin semantik alanlarinin, kiplik (model) anlamlarinin irdelenmesi hususuna
deginme ihtiyact dogmaktadir. Bu noktadan hareketle eylemci (cy6vexm) modelinin,
stilistik (lislupbilim) hususlara da dayanarak agiga c¢ikan cesitli anlamlar1 ve bu
anlamlarin islevselligi 6zellikle dikkat ¢ekicidir.

Ismin -e hali (JI.n) formlariyla ifade edilen eylemci, i¢sel (duygusal veya

entelektiiel) bir durumu veya disaridan gelen fiziksel bir etkiye vurgu yapan zarflarla
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birlikte, genellikle fiilin mastar formuyla karsimiza ¢ikabilir: Emy mpyono xooums-
Yiiriimekte zorlaniyor. Yine zarflar s6z konusu oldugunda ve bu zarflar karsilastirma,
derecelendirme gibi durumlarda kullanildiginda kimi zaman bir mastar yerlesebilir;
Kimi zaman ise mastar olmadan da ifade edilebilir: Ham 6bi10 mpyono nomsme
ungopmayuio 6 bpowiope- Brogiirdeki bilgiyi anlamakta zorlandik/ brogiirdeki bilgiyi

anlamak bizim icin zor oldu.

Olmas1 gereken bir durum ya da eylemcinin gergeklestirmesi gereken bir eyleme
isaret edildiginde, zarf yapilariyla karsilagtirmali derecelendirmenin yaninda xaodo
(neobxooumo) yapilarinin kullanimi dikkat ¢ekmektedir. Boylesi durumlarda ciimle
karsimiza su sekilde ¢ikabilir: Panvwe 6am naoo dwino uomu ¢ 6anx- Bankaya daha
once gitmeniz gerekirdi; Panvwe naoo 6vi10 Oymamo- (Onceden) Daha dnce
diistinmek  gerekirdi. Kimi zaman  Ozellikle de anlati  climlelerinde
(nosecmeosamenvroe npeonoscenue) bu gereklilik ya da zorunluluk anlamlari mastar

yapilarla da isaretlenebilir.

Haoo (neobxooumo) ile kurulan yapilar ciimle igerisinde potansiyel bir tavsiye
niteligi tastyabilir. Bu durum eylemin gerekliligini vurgulamanin yaninda, alternatifler
ve de tiim segenekler gz onlinde bulundurularak duruma yonelik s6z konusu tavsiye/
ogit formunda yerlesmektedir. Karsilastiralim: Bam coasams sxzamen ¢ namuuyy (bu
karar nettir; bagka alternatif/ sans olmayacaktir); Bam naoo coasamwv sx3amen 6
namuuyy (bu senin i¢in en 1yi se¢enek); Bam nado coamwv sx3amen 6 namuuyy

(gegerli/iy1 bir puan almalisin).

Tavsiye/ 0giit anlaminin aciga ¢iktigi bir diger yapi, biinyesinde kiplik parcacigi
bulunduran mastar yapilardir. Ancak burada anlam bir dualite ¢ergevesinde
sekillenmektedir. Soyle ki, s6z konusu yapilarda eylem gelecege yonelik bir durumu
isaretliyor ya da gelecege atifta bulunuyorsa bu noktada bir tavsiye anlamindan sz
edilebilir. Ancak artik gerceklesmis, ge¢miste kalmis bir durum ya da eylem
isaretleniyorsa, boylesi durumlarda bu anlam bir pismanlik ifadesine

doniisebilmektedir.
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Karsilagtiralim: Teb6e cmoum coams sx3amen 60 smoprux (npsimoii copet- direkt
tavsiye/ 0giit) — Tebe 6v1 coamw 3x3amen 6o emopnux (1. dolayl tavsiye/ ogiit; 2.
pismanlik. Pigmanlig1 ifade ederken siklikla karsitlik (muhalefet) ifadesi kullanilir:

Tebe 6bl coamv 3K3aMeH 60 8MOPHUK, A _mbl He coal- (keske) sali giinii sinava

girseydin/ sali giinii sinavi verseydin, ama yapmadin [408, $.133].

Eylemcinin belirli bir eylemi gerc¢eklestirme noktasinda sahip oldugu yetenek ve
becerilere vurgu yapan mous/cmous ve ymems fiilleri semantik bazi farkliliklar igerdigi
gibi, baglama (konteks) dayali olarak islevsellik noktasinda da ayrismaktadir. Ceviri
siireclerinde 6nemli rol oynayan 6zne ve eylemci, bu tiir ciimlelerdeki konumuyla da

ayrica onemlidir.

Mouw/cmous fiili, eylemcinin kimi eylemleri gerceklestirme noktasinda sahip
oldugu fiziksel ve zihinsel yetenegi gosterir ve karsimiza 4 moey uumams- oOkuyabilirm
(3mech mocTaTouHO CBETIIO- burasi yeterince aydinlik) gibi ciimlelerde ¢ikabilmektedir.
Ancak ymemo + necos. éuo (bitmemis fiil tiirli) / cymemo + cos. 6uo (bitmis fiil tiirii)
yapisi, eylemcinin belirli becerilere sahip oldugunu, yani herhangi bir eylemi
gerceklestirmek icin egitildigini (bu alanda egitim aldigini) bildirmektedir: 5 ymero
yumams no-pyccku- Rus¢a okuyabiliyorum. A cymero pewums 3a0auy- Sorunu
cozebilecegim [408, s. 134]. Moowcno (nenvss) zarflar ise, eylemi gergeklestirme
noktasinda baska bir eylemcinin izni veyahut yasagina vurgu yapmaktadir: (Mue)
Henb3s. yumams 9my Kuu2y- Bu kitabi okuyamam (Mama He pasperraer- annem izin
vermiyor).

Stilistik agidan bakildiginda, eylemcisi ismin -€ hali (/I.m.) formunda bir isimle
ifade edilen mastar yapilarin genellikle daha biirokratik ortamlarda, resmi
konugmalarda ve kamusal diyaloglarda tercih edildigini sdylemek gerekmektedir. Bu
tiir konugmalarda agiga ¢ikan model (kiplik) anlam kategorik bir emir ifadesidir: Bcem
npPoBOICAIOWUM NOKUHYMb 8a2onbl- Tiim sakinler vagonlari terk etsin (bosaltsin); Bce
nposicaiowue, nodjicarylcma, nokuhbme 6aconvl- Tiim sakinler, liitfen vagonlar: terk
ediniz (bosaltiniz), ki bu tiir emir anlami biinyesinde 6zne barindirmayan fiilin mastar

formunda da a¢iga ¢ikmaktadir: Bcmams!- Ayaga kalk! Bu tiir yapilara emir- komuta
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zincirinde 6ne ¢ikan keskin ve de kategorik emirler olarak da rastlamaktayiz.

Kozo (uezc0?) nem koeoa? (20e?) yapilari eylemcinin belirli bir yer veya zamanda
yoklugunu ifade etmektedir. ¥ xoco (y uezo?) ecmv umo? (nem uezo?) yapilar ise,
nesnenin belirgin bir 6zneye ait oldugunu veya ondan yoksunlugunu isaretlemektedir.
Eger nesne, 0znenin i¢inde bulundugu dis diinyanin bir olay ya da durumunu
belirtiyorsa, komy (uvemy?) ecmo umo? (nem ueeo?) yapilari kullanilmaktadir: EMY nem
cnacenus (ClaceHHUE He 3aBUCHUT OT cyObekTa- kurtulma eylemciye bagh degildir) —
Y neeo mem commenuii (comHeHuss — CBOMCTBO cyObekTa- sliphe eylemcinin bir
ozelligidir) [408, s. 137].

Kax ona cebs uyscmeyem? — Ouna 6oneem- O kendini nasil hissediyor?
hastalaniyor; Ouna nnoxo cebs uyscmeyem- O kendini kotii hissediyor, Eu eéce epemst
xono00no- Stirekli tigiiyor; ¥ neé evicoxas memnepamypa- Atesi yiiksek gibi climlelerde
goriildiigii ilizere eylemcinin fiziksel ve duygusal durumuna isaret edilmektedir.
Ruscada eylemcinin i¢inde bulundugu durumu ifade ederken siklikla ismin hal formlar1
kullanilmaktadir. Zira boylesi ciimlelerde eylemcinin durumuna dair verilen mesajin
yaninda wuwneomomusnocmo- istemsiz anlami da agiga c¢ikmaktadir [409, s. 9].
Hneomonmusnvle npeonoscenus (Latince involens- istemsiz, kasitsiz) cilimleler,
eylemcinin iradesinden bagimsiz olarak istemsiz bir durumu aktarmaktadir: Eu
cmpawno- korkuyor [409, s. 122-131 & 7, s. 67].

I¢sel bir ihtiyaci isaretlemek i¢in ne xeamaem/ne xeamum fiilleriyle kurulan ve
Ismin -e halinde (/I.i.) yerlesen yapilarda ayrica (xomy (uemy)? nyscno ...) ifadeleri
aci8a cikmaktadir: B Typyuu 6 ynueepcumemax ne xeamaem npenooasameneli.
Tiirkiye 'de iiniversitelerde yeterli ogretim elemani yok/ Tiirkiye iiniversitelerinde
ogretim elemani yetersiz. Sayet gerekli olan/ gerek duyulan bir nesne veya parcanin
harici bir yoklugu isaretleniyorsa, boylesi durumlarda ise ismin -in hali (P.i.) ya da
ismin -de (I.m.) hali formlar1 kullanilmaktadir: V pybawxu ne xeamaem nyzosuy-
Gomlegin diigmeleri eksik; B owcypnanax ne xeamaem cmpanuy- Dergilerde eksik

sayfalar var.

He parcacig1 olmadan kurulan xeamaem/ xéamum yapilarinda, ‘yetersiz/ yeterli
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degil’ olumsuz anlaminin zitt1 olarak ‘moctatouno' (yeterli) anlami 6ne ¢ikmaktadir.
Hu parcacid ile birlesmelerde ise bir nesnenin en kii¢iik yapisal pargasini ifade eden
bir kelimeden faydalanilmaktadir. Siklikla ooun- bir (1) ya da eounwiii- tek sayilari
kullanilirken; eger soyut bir isim s6z konusu ise kanas- damla sozcigi
kullanilmaktadir: ¥V meb6s nem nu kanau mananma- Bir damla (zerre kadar/ bir gram)

yetenegin yok.

Sonug¢

Calisma siiresince oncelikli olarak dikkat ¢eken nokta, Rus dili dizgesinde 6zne
ve eylemcinin durdugu yer ve semantik ayrigmalaridir. Rusgay1 yabanci dil olarak
ogrenen Ogrenciler, 0zellikle de ana dili Tiirk¢e olan 6grencilere Rusca 6gretiminde
gerek kavram gerekse de kullanim noktasinda agiga ¢ikan karmasa, s6z konusu 6gretim
siirecini zorlastirabilmektedir.

Rusca Tiirkge dil ¢ifti lizerine yapilan ¢alismalarda, 6zellikle de s6z konusu
dillerin kaynak/ erek dil olarak ¢eviri siirecleri ve doniisiimlerinde, dilbilimsel tipoloji
noktasinda da degerlendirildiginde genellikle c¢eviri hatalar1 ortaya ¢ikmaktadir. Bu
hatalarin biiylik bir boliimii ¢aligma igerisinde odaga alinan 6zne- eylemci ekseninde
ger¢eklesmektedir. Bu noktadan hareketle, genel anlamda ayni seye karsilik geldigi
varsayilan, bu algidan kaynakli olarak hatalara yol agcan 6zne- eylemci modellerinin
ogretisi lizerinde itinayla durulmasinin gerekliligini agiktir. Ayrica, Rusca Tirkce dil
cifti o0zelinde, Tiirk¢ede eylemcinin daha aktif goriindiigii gercegi de goz Oniine
alinarak, daha kapsamli ve de karsilagtirmali ¢alismalara olan ihtiyaci 6zellikle dikkate

almak gerekmektedir.
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